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Cuvânt înainte

Am considerat ca fiind absolut necesarã apariþia acestui
dicþionar (care marcheazã, de altfel, continuarea unei serii
de lucrãri adresate elevilor ºi altor categorii de cititori),
þinând cont de dezvoltarea ºi evoluþia continuã a lexicului ºi
de extinderea aproape zilnicã a domeniilor de activitate, ºi
din dorinþa de oferi un mod util de a învãþa, de a aprofunda
sau de a diversifica noþiunile legate de limba spaniolã.
Având susþinerea continuã a autorului, am realizat un
dicþionar al cuvintelor de bazã, necesar în primul rând
elevilor ºi începãtorilor, dar ºi celor care, neutilizând în mod
constant spaniola, doresc sã-ºi reaminteascã termeni din
aceastã limbã. 

Fãrã discuþie, dicþionarul poate fi folosit ºi de persoane
cunoscãtoare de limba spaniolã, care nu stãpânesc bine
limba românã, dar îºi doresc acest lucru.

La alcãtuirea lui s-a avut în vedere frecvenþa, astfel încât
cuvintele-titlu ºi expresiile selectate sã acopere aria con-
versaþiilor zilnice, dar ºi variate domenii din realitatea ime-
diatã.

Dicþionarul nostru conþine peste 25.000 de cuvinte-titlu ºi
mii de expresii ºi sensuri folosite în limba spaniolã, care au in-
trat în uzul acestei limbi în ultima perioadã. Spaniola a fost
tratatã aici atât ca o limbã de largã circulaþie, cât ºi ca una li te -
rarã. Pentru fiecare cuvânt-titlu este consemnatã valoarea gra-
maticalã, la o bunã parte dintre ele regãsindu-se ºi expresii
idiomatice explicate ºi traduse. 

Prin urmare, editura noastrã pune la dispoziþia elevilor ºi a
altor utilizatori un dicþionar uºor de folosit, în care calitatea ºi
cantitatea sunt îmbinate în mod echilibrat.

EDITORUL



AA
a prep. spre, cãtre, la, pânã la.
ababa s.m. mac.
abacá s.f. cânepã. 
abacal s.m. lan de cânepã.
abacero s.m. bãcan.
ábaco s.m. numãrãtoare.
abafo adj. nevopsit.
abagaro s.m. prinþ arab.
abajar v.r., v.i. a coborî.
abajo adv. jos, mai în jos.
abalanzar v.t. a echilibra.
abaldesar v.t. a tãbãci.
abaleo s.m. mãturare.
aballar v.t., v.i. a se miºca, a
porni.

abandonado adj. pãrãsit, neocrotit,
neglijat.

abandonar v.t. a abandona, a
pãrãsi, a lãsa fãrã apãrare.

abarramiento s.m. aruncare.
abarrancadero s.m. prãpastie,
hãu.

abarrancar v.t., v.r. a se prã -
buºi, a de surpa.

abarrar v.t. a arunca.
abarrotado I. alimentarã; II.
adj. plin ochi, îndesat.

abarrotamiento s.m. îndesare,
umplere pânã la refuz.

abascantes s.m. talisman.
abastadamente adv. din abun-
denþã, din belºug.

abastado adj. bogat, abundent.

abastaza s.f. bogãþie, belºug.
abate s.m. preot.
abatible adj. rabatabil.
abatido adj. abãtut, descurajat.
abatir v.t. a dãrâma, a doborî la
pãmânt, a pune jos.

abavia s.f. strãbunicã.
abayonar v.t. a vâsli.
abaz s.m. dulap.
abdicación s.f. abdicare de la
tron.

abdicar v.t. a abdica, a ceda.
abdomen s.m. abdomen.
abdominal adj. abdominal.
abecé s.m. abecedar, alfabet.
abecedario s.m. abecedar.
abedul s.m. mesteacãn.
abeja s.f. 1. albinã; 2. ~ reina re-
ginã, matcã.

abejear v.i. a roi.
abejero s.m. stupar.
abejón s.m. bondar, trântor.
abejorreo s.m. bâzâit, zumzet.
abellacado adj. infam, nemer-
nic.

abenuz s.m. abanos.
aberrante adj. aberant, greºit,
fãrã noimã, fãrã logicã.

abertura s.f. deschidere, crãpã-
turã.

abesana s.f. arãturã.
abeto s.m. brad.
abetunado adj. smolit, dat cu
smoalã.

abiertamente adv. fãrã ascunzi -
ºuri, franc, pe ºleau.

abierto adj. deschis, crãpat.
abigarrado adj. pestriþ.
abigarrar v.t. a împestriþa.
abigotado adj. mustãcios.
abisado adj. profund.
abisagrar v.t. a prinde în bala-
male.
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abnuecia s.f. negaþie, refuzare.
abobado adj. zãpãcit, nãuc,
rãtutit.

abobar v.t. a zãpãci, a nãuci.
abocadear v.t. a muºca.
abocado adj. sortit.
abocanar v.i. a se opri ploaia, a
sta ploaia.

abocardo s.m. burghiu.
abocetado adj. schiþat.
abocetamiento s.f. schiþare.
abocetar v.t. a schiþa.
abochornado adj. jenat, ruºinat.
abofellado adj. moale, afânat.
abofetear v.t. a da palme, a
plesni, a pãlmui.

abogacía s.f. avocaturã.
abogada s.f. avocatã.
abogado s.m. avocat.
abogaduría s.f. pledoarie.
abolengo s.m. neam, ascendenþã.
abolición s.f. abolire, desfiinþa -
re, ºtergere.

abolir v.t. a aboli, a desfiinþa, a
ºterge.

abollado adj. deformat, scofâlcit.
abolladura s.f. deformare, scofâlcire.
abolsado adj. cutat, încreþit.
abombachado adj. umflat,
înfoiat.

abombamiento s.m. umflare,
bombare.

abominación s.f. dispreþuire, des -
considerare, urã, nesocotire.

abominar v.t., v.i. a dispreþui, a
desconsidera, a ocãrî, a urî, a
mepriza.

abonado s.m. abonat.
abonamiento s.m. abonare.

abonar I. v.t., v.r. a se a bona; II.
v.t. a garanta, a asigura cã aºa
este.

abono s.m. abonament, abonare.
abordar v.t., v.i. a aborda, a
acosta.

aborlonado adj. cu dungi colo-
rate.

aborrajar v.t., v.r. a se usca, a
se ofili.

aborrazar v.t. a împãna.
aborrecedor adj. dispreþuitor,
batjocoritor, peiorativ.

aborrecer v.t. a detesta, a dis-
preþui, a urî.

aborrecible adj. dezgustãtor,
detestabil, nesuferit.

abortado adj. avortat.
abortador adj. avortiv.
abortar v.t., v.i. a avorta, a face
întrerupere de sarcinã, a pierde
sarcina.

aborto s.m. avort.
abotonamiento s.m. închidere
în nasturi.

abracanar v.t. a se domoli.
abracijarse v.r. a se îmbrãþiºa, a
cuprinde cu braþele.

abracijo s.m. îmbrãþiºare.
abramarse v.r. a se crãpa, a se
despica.

abrasador adj. dogoritor, mistuitor,
arzãtor.

abrasamiento s.f. mistuire, ardere.
abrasar v.t. a arde, a mistui, a
pârjoli, a frige, a incinera.

abrasilado adj. de culoare roºie.
abrasión s.f. abraziune, abrazare.
abrasivo adj. abraziv.
abravecer v.t. a irita, a înfuria, a
mânia.
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abrazada s.f. îmbrãþiºare.
abrazar v.t., v.r. a îmbrãþiºa, a
înlãnþui, a strânge, a cuprinde.

abrazo s.f. îmbrãþiºare, strânge re
în braþe, cuprindere cu bra þele.

abregar v.i. a se lupta.
abretrochas s.m. buldozer.
abrevadero s.f. adãpãtoare.
abreviación s.f. abreviere, prescur-
tare, scurtare.

abreviadamente adv. prescur-
tat, abreviat, scurtat.

abreviar v.t. a abrevia, a pres-
curta, a scurta.

abridor adj. deschizãtor.
abrigadero s.m. adãpost, sãlaº,
refugiu.

abrigar v.t., v.r. a adãposti, a pro -
teja.

abrigo s.m. adãpost, refugiu.
abril s.m. aprilie.
abrileño adj. din luna aprilie.
abrillantador s.m. ºlefuitor.
abrillantamiento s.m. ºlefuire.
abrir v.t. a deschide, a desface,
a descuia, a destupa.

abrochadora s.f. capsator.
abrogación s.f. abrogare, anu-
lare.

abrogador adj. abrogativ.
abrogar v.t. a abroga, a anula.
abrojoso adj. spinos, ghimpos,
înþepãtor.

abrollar v.i. a înmuguri, a îm-
boboci.

abroncar I. v.t. a brusca, a repezi;
II. a se necãji.

abrotoñar v.i. a înmuguri, a
îmboboci.

abrumado adj. copleºit, covâr -
ºit, nãpãdit, rãpus, doborât.

abrumador adj. copleºitor,
co vâr ºitor, doborâtor, împo-
vorãtor.

abrupto adj. abrupt.
absceso s.m. abces, copturã.
abscisa s.f. abscisã.
absintio s.m. pelin.
absolución s.f. absoluþiune, ab-
solvire, achitare a pedepsei.

absolutamente adv. absolut,
de sãvârºit.

absolutismo s.m. absolutism.
absoluto adj. absolut, complet,
deplin, desãvârºit, total.

absolver v.t. a absolvi de.
absorbente adj. absorbant.
absorber v.t. a absorbi, a înghi þi,
a reþine.

absorción s.f. absorbþie, încor-
porare.

abstención s.f. abþinere, ponde-
rare, stãpânire, cumpãtare.

abstenerse v.r.a se abþine, a se pon-
dera, a se stãpâni, a se cum pãta.

abstersión s.f. dezinfectarea unei
plãgi.

abstracción s.f. abstracþie.
abstractivo adj. abstractiv.
abstraído adj. absent, captivat,
distrat.

absurdidad s.f. absurditate, abe -
raþie.

absurdo adj. absurd, aberant.
abubilla s.f. pupãzã.
abuchear v.t. a huidui.
abuela s.f. bunicã, mamaie.
abuelastra s.f. bunicã vitregã.
abuelo s.m. bunic, tataie.
abultado adj. bombat, reliefat,
proeminent.
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